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Dieses Harmonisierungsdokument wurde von CEN am 1988-02-09 angenommen. Die Mit-
glieder sind gehalten, die Forderungen der Gemeinsamen CEN/CENELEC-Regeln zu erfiillen,
in denen die Bedingungen festgelegt sind, unter denen diesem Harmonisierungsdokument
ohne jede Anderung der Status einer nationalen Harmonisierungsdokumentes zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser Harmonisierungsdokumente mit ihren biblio-
graphischen Angaben sind beim CEN-Zentralsekretariat oder bei jedem CEN-Mitglied auf
Anfrage erhaltlich.

Dieses Harmonisierungsdokument besteht in den drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Eng-
lisch, Franzdsisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in
eigener Verantwortung durch Ubersetzung in die Landessprache gemacht und dem CEN-Zen-
tralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.
CEN-Mitglieder sind die nationalen Normenorganisationen von Belgien, Danemark, Deutsch-
land, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Portugal, Schweden, Spanien und dem Vereinigten Konigreich.
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© CEN 1988. Das Copyright ist allen CEN-Mitgliedern vorbehalten Ref.Nr HD 1000 : 1988 D
Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN 4420-4:1988-12


http://www.avadocuments.com/doc/din-4420-4-1988-12
http://www.avadocuments.com/doc/din-4420-4-1988-12

DIN 4420 Teil 4 Seite 3

Entstehungsgeschichte

Auf Anregung von Danemark begann CEN/TC 53 1974 mit der Normungsarbeit zum Thema ,Arbeitsgeriiste aus vorgefertigten
Bauteilen (Systemgeriiste) — Werkstoffe, Geriistbauteile, Abmessungen, Lastannahmen und sicherheitstechnische Anforde-
rungen”. Seitdem sind zwolf Entwurfs-Vorschldge bearbeitet worden. Auf seiner 19. Vollversammlung im Marz 1984 hat CEN/TC 53
beschlossen, einen uberarbeiteten Entwurfs-Vorschlag als Européisches Harmonisierungsdokument zu veroffentlichen. Nach
Diskussion der fiir die Vorabstimmung vorgeschlagenen technischen Anderungen beschloB CEN/TC 53 im November 1986, ein
liberarbeitetes Harmonisierungsdokument vorzubereiten und dem Zentralsekretariat zur Endabstimmung vorzulegen. Sobald
internationale Bezugsnormen fiir Werkstoffe und Sicherheitsfaktoren verfiigbar sind, kann dieses Harmonisierungsdokument
fir die Annahme als Européische Norm in Betracht gezogen werden.

Bei der Diskussion des Entwurfs wurde festgestellt, daB die DurchschnittsgréBe des Menschen standig steigt und bei spateren
Ausgaben eine Anderung der vertikalen MaBe in Betracht zu ziehen ist.

Die Arbeiten werden in CEN/TC 53 fortgesetzt mit der Vorbereitung von Europaischen Normen iiber:

— Prufverfahren fiir Geriistbauteile und zusammengesetzte Geriiste und

— Nachweisverfahren und Berechnungen.

Entsprechend den gemeinsamen CEN/CENELEC-Regeln sind folgende Lénder gehalten, dieses Harmonisierungsdokument zu

iibernehmen:
Deutschland Griechenland Norwegen Schweden
Finnland Irland Portugal Schweiz
Frankreich Niederlande Spanien Vereinigtes Konigreich

inhalt
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1 Zweck und Anwendungsbereich................. 3 1. Verkehrslasten fiir Belagflachen ................ 6
2 Verweisungen auf andere Normen............... 4 2. Aerodynamische Kraftbeiwerte cg, und ¢y fir
. einzelne Querschnittsformen ................... 13
3 Begriffe........... .. 4 3. Aerodynamische Kraftbeiwerte c fiir prismatische
4 Werkstoffe und Gerlstbauteile.................. 6 oder sich verjiingende Querschnitte............. 14
5 Lastannahmen ........... ... ... ... .. 6 Bilder
6 MaBe ... ... ... .. ... . . 8 1. Benennungen von typischen Bauteilen eines vor-
7 Verankerungen ..............c.oviiiiiiiiiinann. 10 gefertigtep Qerusts (Systemge_ru§t). (I?as Bi!d 1
ist als Beispiel angegeben; Beispiele fiir steife
8 Verbindungen ............ ... . il 10 Ebenen sind in den Bildern 2 und 3 dargestellt) .. 4
9 FuBplatten ...... ... ... . ...l 10 2. Beispiel fiir steife Horizontalebenen ............. 5
10 Gerlistlagen............ ..., 11 3. Beispiel fiir steife Vertikalebenen a) Querver-
11 Regelausfithrung ............................. 11 strebungen b) Langsverstrebungen ............. 5
12 Herstellerangaben ............................ 11 4. AP messungen der Belagfidchen und der Teil-
flachen. ... ... .. . 6
13 EN-Bezeichnung.............................. 12 5. Bemessungsstaudruck in Abhingigkeit von der
Anhinge Hohe iiber Geldndeoberfliche .................. 7
A Typische Anwendung von Geriistgruppen 6. Beispiele fiir die Uberpriifung der Auswirkungen
(Information) ................coiiiiiiiiii, 12 von geometrischen Imperfektionen der Kon-
B Werte fiir den aerodynamischen Kraftbeiwert ¢; fiir struktion ....... ... .. 9
verschiedene Querschnittsformen (Norminhalt) ... 12 7. Maximales Spiel zwischen Zentriervorrichtung und
C Berechnung des Gesamtstaudruckbeiwerts recht- Rohr an einer FuBplatte . ....................... 10
winklig zur Bauwerksfassade c, fiir Fassaden mit 8. SeitenschutzmaBe............................. 11
unterschiedlichem Offnungsanteil (Norminhalt) ... 13 Nationale Anhdnge ......................... 15 bis 30

1 Zweck und Anwendungsbereich

Dieses Harmonisierungsdokument bezieht sich auf unverkieidete, verankerte, vorgefertigte Arbeitsgeriiste fiir Fassaden. Mit den
Anforderungen wird sichergestellt, daB Geriiste unter den Belastungsbedingungen, die diesem Harmonisierungsdokument
entsprechen, bis zu einer Hohe von 30 m (gemessen von der Geldndeoberflache) errichtet werden diirfen. Das Harmonisierungs-
dokument:

— gibt Empfehlungen fiir die Auswahl der HauptmaBe von vorgefertigten Systemgeriisten
— klassifiziert vorgefertigte Systemgeriiste beziiglich ihrer Belastungen

— bestimmt Eigenschaften fiir die zu verwendenden Werkstoffe und Bauteile

— stellt Sicherheitsanforderungen und gibt MaBe an und

— beschreibt eine Regelausfiihrung fiir eine zusammengebaute Konstruktion.

Dieses Harmonisierungsdokument bestimmt keine Anforderungen fiir Leiterbauteile oder andere Zugénge zwischen Belag-
flachen oder fiir verkleidete Geriiste.
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2 Verweisungen auf andere Normen

Da andere Europaische Normen gegenwartig nicht verfiligbar
sind, soliten Verweisungen auf die entsprechenden Normen
aufgenommen werden, die in nationalen Anhéngen zu diesem
Harmonisierungsdokument enthalten sind.

Anmerkung: Mit Beginn der Fertigstellung der Européischen
Normen sind die nationalen Normen als B-Abwei-
chungen zu betrachten. Zur Vereinfachung sind die
entsprechenden Anwendungsbereiche bereits als B-
Abweichungen gekennzeichnet. Gleichzeitig sollte
dann eine zeitliche Begrenzung fiir die Anwendung
der nationalen Normen als B-Abweichungen ange-
geben werden.

3 Begriffe

Im Sinne dieses Harmonisierungsdokumentes werden die
folgenden Definitionen aufgenommen (siehe auch Bild 1):

3.1 Vorgefertigtes Geriist (Systemgeriist): Geriist, in dem
einige oder alle Abmessungen durch Verbindungen oder
durch fest an den Bauteilen angebrachte Verbindungsmittel
vorbestimmt sind.

3.2 Aussteifungsglied

3.2.1 Aussteifungsglied in der Horizontalebene:

Rahmen, Rahmentafeln, Diagonalverstrebungen und steife
Verbindungen zwischen Quer- und Langsriegel usw. ver-
wendet fiir die Horizontalaussteifung.

3.2.2 Aussteifungsglied in der Vertikalebene: Geschlos-
sene Rahmen mit oder ohne Eckaussteifung, offene Rahmen,
Leiterrahmen mit Zugangséffnungen, steife Verbindungen

e

16

15

Bild 1.

17

von Querriegeln und Vertikalrohren, Diagonalverstrebungen
usw. verwendet fiir Vertikalaussteifungen.

3.2.3 Geriisthalter: Bauteil, das das Geriist mit den in der
Gebaudefassade liegenden Ankern verbindet.

3.3 Regelausfiihrung:

Siehe Abschnitt 11.

3.4 Horizontalrahmen: Bauteil, das eine durchgehend
steife, horizontale Ebene ergibt (typisches Beispiel siehe
Bild 2).

3.5 Vertikalrahmen: Bauteil, das eine durchgehend steife,
vertikale Ebene ergibt (typisches Beispiel siehe Bild 3).

3.6 Horizontal-/Vertikalrahmensystem: System, das in
vertikalen und horizontalen Ebenen durchgehend verstrebt
ist unter Verwendung beider Bauteile nach 3.4 und 3.5.

1 Anker 11 FuBplatte
2 Geriisthalter (nichtverstellbar)
3 Sténder 12 FuBspindel
4 Geldnderholm 13 Uberbriickungstriager
5 Zwischenholm 14 Langsverstrebung
6 Bordbrett 15 Konsole
7 Belagfliche 16 Horizontalverstrebung
8 Geflecht 17 Kopfband
9 Knoten 18 Querriegel
10 Querverstrebung (das 19 Léngsriegel

dargestelite Beispiel ist
ein Aussteifungskreuz)

18

Benennungen von typischen Bauteilen, eines vorgefertigten Gerlists (Systemgeriist). (Das Bild 1 ist als Beispiel ange-
geben; Beispiele fiir steife Ebenen sind in den Bildern 2 und 3 dargestellt.)
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Bild 2. Beispiel fiir steife Horizontalebenen

mit Diagonale

mit Diagonalen als Andreaskreuz

mit Geldnderholm und Zwischenholm als Trager
Rahmen mit Gelanderholm, Zwischenholm und Stander

B OON =

<

oy
e

<

5 Rahmen aus drei Teilen als Verstrebungen

6 Uberbriickungsrahmen als Seitenschutz auf der zu er-
richtenden Ebene

B 7 Uberbriickungsrahmen mit Verstrebungen als Seiten-
b) Langsverstrebungen schutz auf der zu errichtenden Ebene

Bild 3. Beispiel fiir steife Vertikalebenen
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3.7 Modulsystem: Ein vorgefertigtes Systemgeriist, bei
dem die Verbindungen zu den Stédndern aus in regelmaBigen
(Modul-)Abstanden angebrachten vorgefertigten Knoten-
punkten bestehen.

3.8 Belagteil: Ein Bauteil des Belags, welches in der Lage
ist, eine Last selbst zu tragen.

3.9 Belagflache: Ein oder mehrere Belagteile, die eine
Arbeitsflache bilden.

Anmerkung: Vorgefertigte Belagteile kdnnen Teile der
Gertustkonstruktion sein. Wenn hierfiir noch traditio-
nell Holzbohlen verwendet werden, werden sie in der
Regel gesondert geliefert.

3.10 Anker: Ein in die Geb3dudefassade eingelassenes
oder angebrachtes Hilfsmittel fiir die Befestigung der Geriist-
halter.

3.11 Liangsriegel: Ein horizontales Bauteil gewdhnlich
paraliel zur Gebaudefassade in Richtung der groBeren
Abmessung des Geriists.

3.12 Stinder: Ein vertikales (oder nahezu vertikales) Bau-
teil.

3.13 Querriegel: Ein horizontales Bauteil, das iiblicherweise
rechtwinklig zur Gebaudefassade angeordnet ist.

4 Werkstoffe und Geriistbauteile

Geristbauteile miissen gegen atmosphérische Korrosion gut
widerstandsfahig oder geschiitzt sein und miissen frei sein
von jeglichen Einschliissen und Fehlern, die inren zufrieden-
stellenden Gebrauch beeintrachtigen konnten.

Wenn fiir Werkstoffe nationale Normen in den nationalen
Anhangen angegeben sind, miissen die Werkstoffe diesen
Normen entsprechen.

GeschweiBte Bauteile dirfen nicht aus unberuhigtem Stahl
bestehen.

Tabelle 1. Verkehrslasten fiir Belagfléichen)

5 Lastannahmen
5.1 Allgemeines

Die Lastannahmen fiir den statischen Nachweis der Belag-
flachen und der Gerustkonstruktion werden entsprechend
der Geriistgruppe angegeben (siehe Tabelle 1). Bei Verwen-
dung der Lasten nach Tabelle 1 ist der Sicherheitsfaktor
nach 5.5 anzuwenden.

Anmerkung: Alle Lasten sind als ruhende Belastung zu
betrachten. Fiir den iiblichen Gebrauch ist es nicht
notwendig, StoBfaktoren zu beriicksichtigen. Im
Anhang A werden als zuséatzliche Informationen fiir
die Gerlstgruppen typische Verwendungsarten
angegeben.

Bild 4. Abmessungen der Belagflachen und der Teilflaichen

5.2 Belagfldche

5.2.1 Aligemeines

Zum Zwecke des Entwurfs ist davon auszugehen, daB die
Belagflache (anders als bei auskragenden Belagflachen,
siehe 5.2.6) durch die tatsdchliche Breite der Belagfidche
rechtwinkiig zur Fassade gemessen und durch die Mittellinien
der Standerpaare begrenzt ist. Die Belagfliche muB die drei
oder, wenn erforderlich, vier Lastanforderungen einzeln er-
flllen.

1 2 3 4 5 6
Konzentrierte Last | Konzentrierte Last Teilflachenlast
Gleichm&Big auf einer Flache?2) auf einer Fiache3)
Gruppe verteilte Last von von Teilflaiche4)
500mm X 500 mm | 200mm X 200 mm Ac
kN/m? kN kN kN/m? m?
1%) 0,75 1,50 1,00 Nicht erforderlich
2 1,50 1,50 1,00 Nicht erforderlich
3 2,00 1,50 1,00 Nicht erforderlich
4 3,00 3,00 1,00 5,00 04-A
5 4,50 3,00 1,00 7,50 04-A
6 6,00 3,00 1,00 10,00 05-A
1) Siehe Bild 4
2) Siehe 5.2.3
3) Siehe 5.2.4
4) A ist die Belagfliche
5) Siehe 5.2.1
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Die Belagfldache und ihre zugehorigen Unterstitzungen miis-
sen die in Tabelle 1 angegebenen Verkehrslasten tragen,
jedoch darf keine Belagflache eine geringere Tragfahigkeit
als fiir ein Gerlst der Gruppe 2 aufweisen.

5.2.2 GleichmiBig verteilte Last

Jede Belagflache muB eine iiber die gesamte Flache gleich-
méBig verteiite Belastung nach Tabelle 1, Spalte 2, tragen.

5.2.3 Konzentrierte Last auf einer Flache von
500 mm X 500 mm

Jede Belagflache muB die Belastung nach Tabelle 1, Spalte 3,
tragen, und zwar gleichméBig verteilt liber eine Flache von
500 mm X 500 mm. Die Stelle, an der diese Last aufzubringen
ist, muB so ausgewahlt werden, daB sie den ungiinstigsten
Bedingungen entspricht. Enthélt die Belagfliche ein unab-
héngiges Belagteil, das weniger als 500 mm breit ist, muB die
konzentrierte Last fiir diesen Teil auf die Breite reduziert
werden unter der Bedingung, daB in keinem Fall die Last auf
weniger als 1,5kN reduziert wird.

5.2.4 Konzentrierte Last auf einer Fliche von
200 mm X 200mm

Jede Belagfliche muB eine Uber einer Fliche von
200mm X 200mm gleichmaBig verteilte Last von 1,0kN
tragen. Die Lage dieser Last ist so zu wéhlen, daB sie die
ungiinstigste Belastung fiir die Belagfliche ergibt.

5.2.5 Teilflichenbelastung

Zusétzlich zu den Anforderungen nach 5.2.2 und 5.2.3 muB
jede Belagflache der Gruppen 4, 5 und 6 die Belastung nach
Tabelle 1, Spalte 4, tragen, und zwar gleichméBig verteilt iiber
eine einzelne rechteckige Fidche der Belagfliche (Teilfliche)
in einem Verhaltnis zur gesamten Belagflache nach Tabelle 1,
Spalte 5 (siehe Bild 4). Die MaBe und die Lage dieser Teil-
fliche ist so zu wahlen, daB sie die ungiinstigste Belastung fiir
die Belagflache ergibt.

5.2.6 Auskragende Belagflachen

Alle auskragenden Teile einer Belagfliche miissen in der
Lage sein, die gleichen Verkehrslasten, wie sie fiir die Haupt-
belagfldche definiert sind (siehe 5.2.2, 5.2.3 und 5.2.4), zu
tragen.

Belagflichen der Gruppen 4, 5 und 6, die auskragende
Flachen enthalten, bei denen die auskragenden Fldchen nicht
die Breite der dazugehdrigen Hauptbelagflache iiberschrei-
ten, miissen fiir dieselbe Teilflaichenlast der Hauptbelag-
fliche in der ungiinstigsten Stellung bemessen werden.
Wenn die Breite der auskragenden Belagfliche die der
Hauptbelagflache iberschreitet, ist die Teilflichenlast fiir
die liberschreitenden Abmessungen anzusetzen. Eine aus-
kragende Belagflache darf eine geringere Lastgruppe als die
angrenzende Hauptbelagflache aufweisen, wenn sich beide
Flachen auf verschiedenen Ebenen, mindestens 250 mm von-
einander entfernt, befinden.

5.2.7 Durchbiegung des Belags

Unter Beriicksichtigung der konzentrierten Last nach 5.2.3
darf die maximale Durchbiegung eines jeden Belagteils nicht
mehr als Vioo der Stiitzweite dieses Belagteils betragen.
AuBerdem darf im Fall von Belagteilen mit Stiitzweiten von
2m oder groBer die gréBte Durchbiegungsdifferenz zwischen
mit konzentrierter Last belasteten und unbelasteten Belag-
teilen nicht mehr als 20 mm betragen.

5.3 Geriistkonstruktion

5.3.1 Alilgemeines

Die bis zu einer H6he von 30 m errichtete Geriistkonstruktion
muB in der Lage sein, den ungiinstigsten der beiden folgen-
den Lastfélle aufzunehmen:
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a) Lastfall groBte Windlast:

i) GleichméBig verteilte Last der entsprechenden
Geristgruppe auf der Belagflache in ungiinstigster
Ebene (siehe 5.2 und Tabelle 1) und

iy Eigenlast des Geriists einschlieBlich der Eigenlasten
von fiinf Belagflachen und

iii) zugehorige groBte Windlast (siehe 5.3.2.1 a)) und

iv) Last aus geometrischen Imperfektionen (siehe 5.3.4).

b) Lastfall Arbeitswindlast:

i) GleichméBig verteilte Last der entsprechenden
Gerustgruppe auf der Belagfliche in ungiinstigster
Ebene (siehe 5.2 und Tabelle 1) und

i) 50% der gleichmaBig verteilten Last nach i) auf der
Belagflache in der ndchsten darunterliegenden Ebene
und
iiiy Eigenlast des Geriists einschlieBlich der Eigen-

lasten von finf Belagflachen und

iv) Arbeitswindlast (siehe 5.3.2.1 b)) und
v) Last aus geometrischen Imperfektionen (siehe 5.3.4).

5.3.2 Windlasten

5.3.2.1 Windlasten sind nach 5.3.2.2 und 5.3.2.3 zu berech-

nen, und zwar fir Windangriff:

i) parallel zur eingeriisteten Fassade,

ii) rechtwinklig zur eingeriisteten Fassade.

Anmerkung: In diesen Berechnungen wird die Windlast als
Staudruck auf die vorhandene Flache des Geriists
betrachtet. Diese Flache ist die Ansichtsflache in den
Richtungen i) oder ii), multipliziert mit dem zugehéri-
gen Gesamtstaudruckbeiwert (siehe Anhang B).

Der zugehdrige Bemessungsstaudruck ist fiir diese Berech-
nungen folgendermaBen anzunehmen:

a) Maximale Windlast:
Der Bemessungsstaudruck steigt vom FuB des Geriists
von 600 N/m? bis zu einer Héhe von 24 m gleichmaBig auf
770N/m? und bleibt dann konstant bis zu der Hohe von
30 m auf 770 N/m? (siehe Bild 5). Er wirkt auf die projizierte
Flache des Geriists.

30

24
20

10

0
0 600 770 N/m2

Bild 5. Bemessungsstaudruck in Abhingigkeit von der
Hohe Uber Gelandeoberflache
Anmerkung: Bild 5 stellt die Windlasten in weiten Teilen

Europas dar. Es sind die tatsachlichen Windlasten zu
beachten.

b) Arbeitswindlast:

Der Bemessungsstaudruck von 200N/m? wirkt gleich-
maBig verteilt auf die projizierte Fliche des Geriists. Nur
fiir diese Berechnung ist zu der Fliche A |, und A”, eine
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Ersatzfliche hinzuzufiigen (siehe 5.3.22 bzw. 53.2.3).

Diese Flache resultiert aus einem Windband von 400 mm

Hohe abziiglich der Bordbretthdhe. Diese Ersatzflache ist

in Hohe der Oberkante der Belagfliche anzunehmen.

Anmerkung: Diese Ersatzfliche beriicksichtigt auch
Materialstapel usw.

5.3.2.2 Die Windkraft parallel zur Fassade F) in N ist nach
folgender Formel zu berechnen:

" A
F||=W'c||'I:AJ.l'+Z-L;f

1 1,2
wobei:
w zugezhbriger Bemessungsstaudruck nach 5321 in
N/m

¢y Gesamtstaudruckbeiwert fiir Kréfte parallel zum Trag-
werk und hat den Wert 1,1

A, gesamte Ansichtsfiiche von allen abgerundeten Teilen
und Bordbrettern rechtwinklig zum Tragwerk in m?
(siehe 5.3.2.1 b))

A | Ansichtsfiache von Teilen mit besonderer Querschnitts-
form (anderen als den in A, ; enthaltenen) rechtwinklig
zum Tragwerk in m?

¢ aerodynamischer Kraftbeiwert zugehorig zur Quer-
schnittsfliche der in Frage kommenden Teile (siehe
Anhang B).

5.3.2.3 Die Windkraft rechtwinklig zu der Fassade F, in N
ist nach folgender Formel zu berechnen:

oAy
FL=W~cJ_~[A”,+Z—M]
] 1,2
wobei:
w zugezhbriger Bemessungsstaudruck nach 5.3.2.1 in
N/m

¢, Gesamtstaudruckbeiwert fiir Kréafte rechtwinklig zum
Tragwerk und hat den Wert 0,9 (siehe Anhang C)

Ajr gesamte Ansichtsfliche von allen abgerundeten Teilen
und Bordbrettern parallel zu dem Tragwerk in m? (siehe
5.3.21 b))

A5 Ansichtsflache von Teilen mit besonderer Querschnitts-
form (anderen als den in A, enthaitenen) parallel zum
Tragwerk in m?

¢t aerodynamischer Kraftbeiwert zugehodrig zur Quer-
schnittsfliche der in Frage kommenden Teile (siehe
Anhang B).

5.3.2.4 Wo Geriiste vor groBen Offnungen in der Fassade
stehen oder iiber die Ecken oder das Dach hinausragen,
konnen héhere Windkrafte rechtwinklig zur Fassade auftre-
ten, welche bei der Bemessung des Geriists als Extralasten
beriicksichtigt werden miissen (siehe Anhang C).

Anmerkung: In Zonen, in denen hdhere Bemessungsstau-
driicke als nach 5.3.2 zu beriicksichtigen sind, sollte
def Anwender iiberpriifen, ob irgendwelche Begren-
zungen fiir die Errichtung des Geriists erforderlich
sind.

5.3.3 Schneelasten

Eine Beriicksichtigung von Schneelasten ist nicht erforder-
lich.

5.3.4 Lasten zur Beriicksichtigung von geometrischen
Imperfektionen der Konstruktion

Die Lasten, die in jeder beliebigen Ebene der durch Quer-
riegel, Langsriegel oder Horizontalrahmen verbundenen
Stander innerhalb des Geriists aufgrund von geometrischen
Imperfektionen der Konstruktion auftreten, sind als Horizon-

tallast H anzusehen, die nach folgender Gleichung berechnet
wird:
_ Vi+Vot+Va+...+V,

100Yn

H

Hierin bedeuten:
V4 bis V,, Axiallasten in jedem Stander

n Anzahl der verbundenen Sténder auf der betref-
fenden Ebene (siehe Bild 6)

Anmerkung: H ist eine angenommene Last zu Entwurfs-
zwecken als Ersatz fir den EinfluB einer vom Lot
abweichenden Konstruktion und beriicksichtigt nicht
den EinfluB von Verformungen nach Theorie II. Ord-
nung. Sie ist abhéngig von der Summe der gesamten
Vertikallasten an jedem vertikalen Geriistbauteil einer
verbundenen Gruppe von Standern. Bei der Beriick-
sichtigung der Standsicherheit eines Geriists wird sie
fur jede Ebene einzeln berechnet und aufgebracht,
d. h. nacheinander und nicht gleichzeitig (siche Bild 6).
Die Last H entsteht zusétzlich zu allen anderen Kraf-
ten aufgrund von AuBermittigkeit von Verbindungen
oder Verschiebungen der FuBplatten usw.

5.3.5 Lasten fiir Auf- und Abbau

Das Geriist und alle seine Teile miissen auch wahrend des
Auf- und Abbaus in Ubereinstimmung mit den Hersteller-
angaben fiir alle sich ergebende Lastfélle standsicher sein.

5.4 Anforderungen an Gelanderholme

Ein Geldnderholm ist unabhéangig von seiner Lénge fiir fol-

gende Lasten zu bemessen:

a) Einzellast von 0,3kN bei einer elastischen Durchbiegung
von < 35 mm

und

b) Einzellast von 1,25 kN ohne Bruch oder Lsen und ohne
Verschiebung aus seiner planméBigen Achse um mehr als
200 mm an jedem Punkt.

Beide der oben genannten Lasten miissen an der ungiinstig-

sten Stelle und unter jedem horizontalen oder abwdrts-

weisenden Winkel aufgebracht werden. Diese Lasten sind
keine Zusatzlasten zu den in 5.3.1 oder 5.3.2 angegebenen

Lasten.

5.5 Sicherheitsfaktoren

Die verschiedenen Teile des Gerists miissen einen Sicher-
heitsfaktor im Zusammenhang mit den betreffenden Normen,
die in den nationalen Anhéngen aufgelistet sind, aufweisen.

6 MaBe

Die MaBe der Arbeitssebene miissen mit den Anforderungen

nach 10.2 iibereinstimmen.

Anmerkung 1: Mit Ausnahme der Arbeitsebenen begrenzt
dieses Harmonisierungsdokument nicht die MaBe von
vorgefertigten Systemgeriisten. Jedoch sollen die
folgenden MaBe bevorzugt werden:

Breite!) Geriistgruppen 1, 2 und 3:
Gerustbreite von 0,7 m mit einer Mindest-
breite der Belagfldche von 0,6 m
Geristgruppen 4, 5 und 6:
Geriistbreite von 1 m mit einer Mindest-
breite der Belagflache von 0,9m

1) Gemessen von Achse zu Achse zwischen den angrenzen-
den Standern
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1. Lastsystem Ersatzsysteme:
a) b) c) d) e)
Hy= ZV _V1+V2 H_V3+V4 H_V5+V6 _V7+V3
' o0y2 2" 90072 ® " Ho0y2 *~ 0072 * " o0y2
"4 4
EAREERXERRERRERE Hy bbb
|72 V. |72 v, V-
Hz 1 2 3 [ 5
L I T A L T A L L L L I
/ / 7/
2. Lastsystem Ersatzsysteme:
a) b)
= 2V oo V1t V2t Va+ Vet Vs
' H00y5 2 100 /5
7 7 Vi Ve V.
H3 6 7 8 9 10
Vi V. v, 7 7
Hl. 1 12 13 14 16
o Vo Ve V7 [V |Va
S
4 I A A A A L A A
7 g g 7
Ersatzsysteme:
c) d) e)
H_V6+V7+V8+VQ+V10 H_V11+V12+V13+V14+V16 =V17+V18+V19+V20+V21
8= 10075 4= 100 /5 ° 10075
Bild 6. Beispiele fiir die Uberpriifung der Auswirkungen von geometrischen Imperfektionen der Konstruktion
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